
फपय धीये-धीये भबऺु अनाथपऩण्डद की फेटी आॉसओुॊ  के साथ उठ 
खड़ी हुई | 

फुद्ध के चयण छूकय, भीठे धीभे स्वय भें उसने कहा, 
“मह भबखारयन सपुिमा आऩका आदेश रेती है | 

  योते हुए बखेू रोग सफ भेये फच्चे हैं |
   नगय को अनाज फाॊटने का काभ भैं रे यही हूॉ |”
सफ चफकत यह गए |

उन रोगों ने कहा,
"रेफकन तुभ तो फस एक भबऺु की फेटी औय खुद भबऺुणी हो !

   फकस अहॊकाय से तुभ ऐसी भशु्ककर श्जम्भेदायी स्वीकाय कय 
यही हो?

   कहो तुम्हाये ऩास क्मा है |”



fQj /khjs&/khjs fHk{kq vukFkfi.Mn dh csVh vk¡lqvksa ds lkFk mB

[kड़h gqbZA



fQj  /khjs&/khjs   fHk{kq vukFkfi.Mn dh csVh   vk¡lqvksa ds lkFk 

mB [kड़h gqbZA 
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5       



fQj  /khjs&/khjs   fHk{kq vukFkfi.Mn dh csVh   vk¡lqvksa ds lkFk 

mB [kड़h gqbZA 

Then    slowly  the daughter of monk Anathapindada 

with tears     got up

1             2  3 4

5       



fQj   /khjs&/khjs   fHk{kq vukFkfi.Mn dh csVh   vk¡lqvksa ds lkFk 

mB [kड़h gqbZA

Then   slowly  the daughter of monk Anathapindada 

with tears     got up 

1 2 3                                         4

5       

1 2 3                                       

5                       4       



fQj /khjs-/khjs fHk{kq vukFkfi.Mn dh csVh vk¡lqvksa ds lkFk

mB [kड़h gqbZA

Then  slowly  the daughter of monk Anathapindada

with tears      got up 

Then slowly the daughter of monk Anathapindada
got up with tears.

1 2 3 4

5       

1 2 3

5 4



cq) ds pj.k Nwdj] ehBs /khes Loj esa mlus dgk]



cq) ds pj.k Nwdj]  ehBs /khes Loj esa mlus dgk]

1 2 3 4



cq) ds pj.k Nwdj]  ehBs /khes Loj esa mlus dgk]

Buddha’s feet    touching    in a sweet low voice 

she said 

1 2 3 4



cq) ds pj.k Nwdj]  ehBs /khes Loj esa mlus dgk]

Buddha’s feet    touching    in a sweet low voice 

she said 

1 2 3 4

2 1 4

3



cq) ds pj.k Nwdj]  ehBs /khes Loj esa mlus dgk]

Buddha’s feet   touching    in a sweet low voice 

she said 

Touching Buddha’s feet, she said in a sweet low 

voice,

1 2                   3 4

2 1 4

3



Þ;g fHk[kkfju lqfç;k vkidk vkns'k ysrh gSA



Þ;g fHk[kkfju lqfç;k   vkidk vkns'k   ysrh gSA

1 2 3



Þ;g fHk[kkfju lqfç;k   vkidk vkns'k   ysrh gSA

This beggar-maid Supriya     your order     takes

1 2 3



Þ;g fHk[kkfju lqfç;k   vkidk vkns'k   ysrh gSA

This beggar-maid Supriya     your order       takes 

1 2 3

1 3 2



Þ;g fHk[kkfju lqfç;k   vkidk vkns'k   ysrh gSA

This beggar-maid Supriya     your order       takes

“This beggar-maid Supriya takes your order.

1 2 3

1 3 2



jksrs gq, Hkw[ks yksx lc esjs cPps gSaA



jksrs gq, Hkw[ks yksx   lc esjs cPps   gSaA

1 2 3



jksrs gq, Hkw[ks yksx   lc esjs cPps   gSaA

Crying hungry people      all my children     are

1 2 3



jksrs gq, Hkw[ks yksx   lc esjs cPps   gSaA

Crying hungry people      all my children     are

1 2 3

1 3                             2    



jksrs gq, Hkw[ks yksx   lc esjs cPps   gSaA

Crying hungry people      all my children     are

Crying hungry people are all my children.

1 2 3

1 3                             2    



uxj dks vukt ckaVus dk dke eSa ys jgh gw¡A”



uxj dks    vukt ckaVus dk dke   eSa    ys jgh gw¡A”
1 2 3 4



uxj dks    vukt ckaVus dk dke   eSa    ys jgh gw¡

to the city     the task of distributing grains     I        

am taking 

1 2 3 4



uxj dks    vukt ckaVus dk dke   eSa    ys jgh gw¡

to the city     the task of distributing grains     I        

am taking

1 2 3 4

4 3 1

2 



uxj dks    vukt ckaVus dk dke   eSa    ys jgh gw¡

to the city     the task of distributing grains     I        

am taking

I am taking the task of distributing grains to the 

city.” 

1 2 3 4

4 3 1

2 



lc pfdr jg x,A 



lc  pfdr jg x,A

1 2



lc  pfdr jg x,A

All   were  surprised 

1 2



lc  pfdr jg x,A

All   were  surprised 

1 2

1 2



lc  pfdr jg x,A

All   were  surprised

All were surprised.

1 2

1 2



mu yksxksa us dgk



mu yksxksa us    dgk,
1 2



mu yksxksa us    dgk,

They     said

1 2



mu yksxksa us    dgk,

They     said

1 2

1                2     



mu yksxksa us    dgk,

They     said

They said,

1 2

1                2     



ysfdu rqe rks cl ,d fHk{kq dh csVh vkSj [kqn fHk{kq.kh gks !



ysfdu rqe rks cl ,d fHk{kq dh csVh vkSj [kqn fHk{kq.kh gks !
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ysfdu rqe rks cl ,d fHk{kq dh csVh vkSj [kqn fHk{kq.kh gks !

but    you    just    the daughter of a monk    and    

a nun yourself     are

1            2           ? 3 4 5          6



ysfdu rqe rks cl ,d fHk{kq dh csVh vkSj [kqn fHk{kq.kh gks !

but    you    just    the daughter of a monk    and    

a nun yourself     are

1            2           ? 3 4 5            6

1          2            ? 4             5
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ysfdu rqe rks cl ,d fHk{kq dh csVh vkSj [kqn fHk{kq.kh gks !

but    you    just    the daughter of a monk    and    

a nun yourself     are

But    you    are    the daughter of a monk     and    

a nun yourself     just

You are but the daughter of a monk, a nun yourself !

1            2           ? 3 4 5          6

1          2            ? 4                      5

6 3 

1           2            3 4                      5

6 ? 



fdl vgadkj ls rqe ,slh eqf'dy ftEesnkjh Lohdkj dj jgh gks\



fdl vgadkj ls rqe ,slh eqf'dy ftEesnkjh Lohdkj dj jgh gks \

1  2 3 4



fdl vgadkj ls rqe ,slh eqf'dy ftEesnkjh Lohdkj dj jgh gks \

with what pride you  such a difficult responsibility    

accept

1  2 3 4



fdl vgadkj ls rqe ,slh eqf'dy ftEesnkjh Lohdkj dj jgh gks \

with what pride  you  such a difficult responsibility    

accept

1  2 3 4

1 2 4

3



fdl vgadkj ls rqe ,slh eqf'dy ftEesnkjh Lohdkj dj jgh gks ?

with what pride you  such a difficult responsibility    

accept

With what pride do you accept such a difficult 

responsibility?

1  2 3 4

1 2 4

3



dgks rqEgkjs ikl D;k gSA”



dgks rqEgkjs ikl D;k gSA”
1 2



dgks rqEgkjs ikl D;k gSA”

Tell  what do you have

1 2



dgks rqEgkjs ikl D;k gSA”

Tell  what do you have

1 2

1 2



dgks rqEgkjs ikl D;k gSA”

Tell  what do you have

Tell what do you have.”

1 2

1 2


